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Interfaccia hardware di programmazione dei dispositivi seriali By-me e dei
touch screen Well-contact Plus ed interfaccia hardware di configurazione
di impianti By-me mediante collegamento al BUS con presa RJ11 speciale.
Necessari software EasyTool Professional e software di configurazione dei
touch Well-contact Plus, scaricabili dal sito Vimar.

INTERFACCIA HARDWARE 01998

Il dispositivo consente di programmare:

- le centrali By-me 21509, il modulo 01965, il comunicatore 01942, il cronotermostato GSM
01913 e i touch screen 21554, 21511.1, 21512.1 mediante il software EasyTool Professional.

- i touch screen 21848.1 e 21849.1 mediante il software Configuratore touch screen Well-
contact Plus.

CARATTERISTICHE.

¢ Alimentazione direttamente da PC attraverso la porta USB.

¢ Cavo USB con connettore tipo A per collegamento PC, lunghezza 1,8 metri (fornito).

¢ Cavo personalizzato e polarizzato per collegamento dispositivo di programmazione, lunghez-
za del cavo 1,5 m (fornito).

¢ Temperatura di funzionamento: +5 °C - +40 °C.

® Dimensioni: 115x75x25 mm.

FUNZIONAMENTO.

Collegare il dispositivo secondo la procedura illustrata nelle relative figure.

Nel momento in cui I'interfaccia viene collegata al PC tramite il cavo USB, il led ON si accende.
Nel corso della trasmissione/ricezione dei dati, i led T e 4 si accendono come segue:

e led T acceso quando il PC riceve i dati dal dispositivo predisposto;

* led { acceso quando il PC trasmette i dati al dispositivo predisposto.

IMPORTANTE.

Il driver USB funziona correttamente con i sistemi operativi Windows 7 e Windows 8 (32 e
64 bit).

Al termine dell'installazione di raccomanda di verificare sempre che allinterno di “Risorse del
computer - Gestione periferiche” sia presente la nuova porta seriale “USB Serial Port (COMX)”
dove X & un numero compreso tra 1 e 9.

INTERFACCIA HARDWARE 01847

Il dispositivo consente la lettura e scrittura dei dati sul bus attraverso i quali vengono effettuate
tutte le operazioni di configurazione, programmazione, diagnostica, manutenzione e monito-
raggio del sistema By-me.

Linterfaccia deve essere connessa ad un PC prowvisto dell’applicativo EasyTool Professional e
alla presa speciale per bus (20329, 19329, 16339, 14329).

CARATTERISTICHE.

¢ Alimentazione direttamente da PC attraverso la porta USB (5 V DC).

e Cavo USB con connettore tipo A per collegamento PC, lunghezza 1,8 metri (fornito).

e Cavo personalizzato e polarizzato con connettore tipo RJ11 per collegamento presa speciale,
lunghezza 2 metri (fornito).

e Classe del dispositivo HID (Human interface device).

¢ Temperatura di funzionamento + 5 °C - + 40 °C.

¢ Dimensioni 115x75x25 mm.

FUNZIONAMENTO.

Collegare il dispositivo secondo la procedura illustrata nelle relative figure.

Nel momento in cui I'interfaccia viene collegata al PC tramite il cavo USB, il led USB si accen-
de. Nel corso della trasmissione/ricezione dei dati, il led BUS si accende.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.
Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizio-
ni regolanti 'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva EMC. Norme EN 55022, EN 55024.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo.

Per tutti i dettagli relativi ai software EasyTool Professional e Configuratore touch screen
si vedano i rispettivi manuali scaricabili dal sito www.vimar.com.

Hardware interface for programming By-me serial devices and Well-contact
Plus touchscreens and hardware interface for configuring By-me systems via
BUS connection with special RJ11 socket. EasyTool Professional software is
required along with Well-contact Plus touchscreen configuration software,
downloadable from the Vimar website.

HARDWARE INTERFACE 01998

This device lets you program:

- the By-me control panels 21509, the module 01965, telephone communicator 01942,
GSM chronothermostat 01913 and touchscreens 21554, 21511.1, 21512.1 with EasyTool
Professional software.

- the touchscreens 21848.1 and 21849.1 with the Well-contact Plus touchscreen Configurer
software.

CHARACTERISTICS.
® Power supply directly from PC via USB.
¢ USB cable with type-A connector for PC connection, 1.8 metres long (supplied).
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¢ Customized and polarized cable for connecting the programming device, cable length 1.5 m
(supplied).

¢ Operating temperature: -5 °C - +40 °C

® Dimensions: 115x75x25 mm

OPERATION.

Connect the device according to the procedure illustrated in the figures alongside.
When the interface is connected to the PC via the USB cable, the ON LED lights up.
During transmission/reception of the data, the LEDs 1T and { light up as follows:

* LED 1 on when the PC receives the data from the fitted device;

¢ | ED | on when the PC transmits the data to the fitted device.

IMPORTANT.

The USB driver works correctly with Windows 7 and 8 operating systems (32 and 64 bit).

At the end of installation you are recommended to always check that in “My Computer -
Drivers” there is the new serial port “USB Serial Port (COMX)” where X is a number between
1and 9.

HARDWARE INTERFACE 01847

The device allows reading and writing of data on the bus, which are used to carry out all
configuration, programming, diagnostics, maintenance and monitoring operations on the
By-me system. The interface should be connected to a computer installed with the EasyTool
Professional application (supplied) and to the special jack for the bus (20329, 19329, 16339,
14329).

SPECIFICATIONS.

o Power supply directly from computer via USB (5 V DC)

¢ USB cable with type-A connector for computer connection, 1.8 metres long (supplied)

¢ Customised and polarised cable with RJ11 connector for special jack connector, 2 metres
long (supplied)

¢ HID (Human interface device) class

¢ Operating temperature + 5 °C - + 40 °C

¢ Dimensions 115x75x25 mm

OPERATION.

Connect the device according to the procedure illustrated in the figures.

The USB LED lights up when the interface is connected to the computer via the USB cable.
The BUS LED lights up during data transmission/reception.

INSTALLATION RULES.
Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current regulations
regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are installed.

CONFORMITY.
EMC directive. Standards EN 55022, EN 55024.
REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

For all the details on the EasyTool Professional software and the touchscreen
Configurator, please see the respective manuals you can download from www.vimar.com.

Interface matérielle pour la programmation des dispositifs série By-me et des
écrans tactiles Well-contact Plus et interface matérielle pour la configuration
des installations By-me avec connexion au bus par prise RJ11 spéciale.
Logiciels EasyTool Professional et logiciel de configuration des écrans tacti-
les Well-contact Plus, a télécharger sur le site Vimar.

INTERFACE MATERIELLE 01998

Le dispositif permet de programmer:

- des centrales By-me 21509, du module 01965, du communicateur téléphonique 01942,
du chronothermostat GSM 01913 et des écrans tactiles 21554, 21511.1, 21512.1 avec le
logiciel EasyTool Professional.

- les écrans tactiles 21848.1 et 21849.1 avec le logiciel de configuration pour écran tactile
Well-contact Plus.

CARACTERISTIQUES.

o Alimentation directement sur PC par le port USB.

o Céble USB avec connecteur type A pour liaison PC, longueur 1,8 metres (fourni).

o Cable personnalisé et polarisé pour connexion de dispositif de programmation, longueur du
cable 1,5 m (fourni).

¢ Température de fonctionnement: -5 °C - +40 °C.

¢ Dimensions: 115x75x25 mm.

FONCTIONNEMENT.

Connecter le dispositif selon la procédure illustrée sur la figure ci-contre.

Lorsque l'interface est reliée au PC via le cable USB, la led ON s’allume.

Au cours de la transmission/réception des données, les leds T et { s’allument comme suit:
e led T allumée quand le PC recoit les données du dispositif prévu a cet effet;

e led | allumée quand le PC transmet les données au dispositif prévu a cet effet.

IMPORTANT.

Le driver USB fonctionne correctement avec les systémes d’exploitation Windows 7 et 8 (32 et
64 bit). A lafin de I'nstallation il est conseillé de vérifier toujours qu’a I'intérieur de “Ressources
de I'ordinateur - Gestion périphérique” se trouve le nouveau port série “USB Serial Port
(COMX)” ou X est un numéro compris entre 1 et 9.

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



01993

INTERFACE MATERIELLE 01847

Le dispositif permet de lire et d’écrire des données sur le bus au moyen desquelles toutes les
opérations de configuration, programmation, diagnostic, entretien et monitorage du systeme
By-me sont effectuées.

Linterface doit étre reliée & un PC équipé de I'applicatif EasyTool Professional (fourni) et a la
prise spéciale pour bus (20329, 19329, 16339, 14329).

CARACTERISTIQUES.

¢ Alimentation directement par PC via le port USB (5 VCC)

* Cable USB avec connecteur type A pour connexion PC, longueur 1,8 m (fourni)

® Cable personnalisé et polarisé avec connecteur type RJ11 pour connexion prise spéciale,
longueur 2 m (fourni)

o Classe du dispositif HID (Human Interface Device)

® Température de fonctionnement : + 5 °C - + 40 °C

® Dimensions 115x75x25 mm.

FONCTIONNEMENT.

Connecter le dispositif en suivant la procédure illustrée par les figures correspondantes.
Lorsque l'interface est raccordée au PC par le cable USB, la LED USB s’allume.
Pendant la transmission/réception des données, la LED BUS s’allume.

REGLES D’INSTALLATION.
Linstallation doit étre confiée a des techniciens qualifiés et exécutée conformément aux dis-
positions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive EMC. Normes EN 55022, EN 55024.
Reéglement REACH (EU) n° 1907/2006 — art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb.

Pour toute information relative aux logiciels EasyTool Professional et au configurateur
écran tactile, se référer aux manuels dédiés a télécharger sur le site www.vimar.com.

Interfaz hardware de programacién de los dispositivos en serie By-me y
pantallas tactiles Well-contact Plus e interfaz hardware de configuracién de
instalaciones By-me mediante conexion al BUS con puerto RJ11 especial. Se
necesitan el software EasyTool Professional y el software de configuracion
de las pantallas tactiles Well-contact Plus, que se pueden descargar de la
pagina de Vimar.

INTERFAZ HARDWARE 01998

El dispositivo permite programar:

- las centrales By-me 21509, del médulo 01965, del comunicador telefénico 01942, del crono-
termostato GSM 01913 y de las pantallas tactiles 21554, 21511.1, 21512.1 con el software
EasyTool Professional.

- de las pantallas tactiles 21848.1 y 21849.1 con el software Configurador de pantalla tactil
Well-contact Plus.

CARACTERISTICAS.

¢ Alimentacién directamente desde el ordenador personal mediante el puerto USB.

¢ Cable USB con conector de tipo A para ordenador personal con una longitud de 1,8 metros
(suministrado de serie).

¢ Cable personalizado y polarizado para conectar el dispositivo de programacién con una
longitud de 1,5 m (suministrado de serie).

e Temperatura de funcionamiento: de +5 a +40°C.

® Medidas: 115x75x25 mm.

FUNCIONAMIENTO.

Conectar el dispositivo siguiendo las instrucciones ilustradas en la figura.

Cuando la interfaz se conecta al ordenador personal mediante el cable USB, el led ON se
enciende.

Durante la transmision y la recepcién de los datos, los leds T y | se encienden de la
siguiente manera:

e Led 1 : se enciende cuando el ordenador recibe los datos desde el dispositivo.

e | ed | : se enciende cuando el ordenador transmite los datos al dispositivo.

IMPORTANTE.

El controlador USB funciona correctamente con los sistemas operativos Windows 7 y 8 (32
y 64 bit). Tras la instalacion, se aconseja comprobar que en “Mi PC - Gestion periféricos” se
encuentre el nuevo puerto en serie “USB Serial Port (COMX)” donde X es un ndmero com-
prendido entre 1y 9.

INTERFAZ HARDWARE 01847

El dispositivo permite la lectura y la escritura de datos en el bus mediante los cuales se efec-
tlan todas las operaciones de configuracion, programacién, diagndstico, mantenimiento y
monitorizacién del sistema By-me. La interfaz se ha de conectar al ordenador personal en el
que se haya instalado la aplicacion EasyTool Professional (suministrado) y a la toma especial
para bus (20329, 19329, 16339, 14329).

CARACTERISTICAS.

¢ Alimentacion directamente desde el ordenador personal mediante el puerto USB (5 Vcc).

¢ Cable USB de 1,8 metros de longitud (suministrado de serie) con conector de tipo A para
el ordenador personal .

e Cable de 2 metros de longitud (suministrado de serie), personalizado y polarizado, con
conector de tipo RJ11 para la toma especial .
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e Clase del dispositivo HID (Human interface device).
¢ Temperatura de funcionamiento: de +5 a +40°C.
e Dimensiones: 1156x75x25 mm.

FUNCIONAMIENTO.

Conecte el dispositivo segun el procedimiento ilustrado en las figuras correspondientes.

Al conectar la interfaz al PC mediante el cable USB, se enciende el led USB. Durante la trans-
misién/recepcion de datos, se enciende el led BUS.

NORMAS DE INSTALACION.
La instalacién debe realizarse cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el mon-
taje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

CONFORMIDAD NORMATIVA.
Directiva EMC. Normas EN 55022, EN 55024.
Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

Para todos los detalles correspondientes a los softwares EasyTool Professional y
Configurador de pantalla tactil, consulte sus respectivos manuales que se pueden
descargar de la pagina www.vimar.com.

Hardware-Schnittstelle fiir die Programmierung der seriellen Gerdte By-me
und der Touchscreens Well-Contact Plus und Hardware-Schnittstelle fiir
die Konfiguration von Anlagen By-me (ber BUS-Anschluss mit RJ11
Spezialbuchse. Hierzu sind die Software EasyTool Professional und die
Konfigurationssoftware der Touchscreens Well-Contact Plus erforderlich, die
von der Website Vimar heruntergeladen werden kénnen.

HARDWARE-SCHNITTSTELLE 01998

Das Gerat ermdglicht die Programmierung von:

- der Steuergerdte By-me 21509, des Modul 01965, des Telefon-Fernwirkgeréts 01942,
des Uhrenthermostats GSM 01913 und der Touchscreens 21554, 21511.1, 21512.1 mit
Software EasyTool Professional.

- der Touchscreens 21848.1 und 21849.1 mit der Software Konfigurator Touchscreen Well-
Contact Puls.

EIGENSCHAFTEN.

o Versorgung direkt vom PC Uber den USB-Port

* USB-Kabel mit Steckverbinder Typ A fir den Anschluss am PC, L&nge 1,8 Meter (m
Lieferumfang enthalten)

® Personalisiertes und gepoltes Kabel fur den Anschluss des Programmiergeréts, Kabelldnge
1,5 m (im Lieferumfang enthalten)

® Betriebstemperatur: +5 °C - +40 °C

* Abmessungen: 115x75x25 mm

FUNKTIONSWEISE.

Das Gerat wie auf den nebenstehenden Abbildungen dargestellt anschlieBen.

In dem Augenblick, in dem die Schnittstelle Uber das USB-Kabel an den PC angeschlossen
wird, leuchtet die Led ON auf. Wahrend der DatenUbertragung und des Datenempfangs leuch-
ten die Leds T und { nacheinander wie folgt auf:

 Die Led 1 leuchtet auf, wahrend der PC die Daten vom Gerét empfangt;

¢ Die Led { leuchtet auf, wahrend der PC die Daten an das Gerat Ubertragt.

WICHTIG.

Der USB-Treiber funktioniert korrekt mit den Betriebssystemen Windows 7 und 8 (32 und 64
bit).

Am Ende der Installation sollte unbedingt immer kontrolliert werden, ob in der “Systemsteuerung
- Geratemanager” der neue serielle Anschluss “USB Serial Port (COMX)” vorhanden ist, wobei
X eine Zahl zwischen 1 und 9 ist.

HARDWARE-SCHNITTSTELLE 01847

Mit dem Gerét kdnnen die Daten flir die Konfiguration, Programmierung, Diagnose, Wartung
und Uberwachung des Systems By-me aus/auf den Bus gelesen und geschrieben werden.
Die Schnittstelle ist an einen PC mit installierter Anwendung EasyTool Professional (mitgeliefert)
und an die Spezialbuchse fir das Bussystem (20329, 19329, 16339, 14329) anzuschlieBen.

TECHNISCHE MERKMALE.

o Direktversorgung tber PC mit dem USB-Port (5 V DC)

o USB-Kabel mit Stecker Typ A fir PC-Anschluss, 1,8 Meter Lange (mitgeliefert)

¢ Personalisiertes und gepoltes Kabel mit Stecker RJ11 fur Anschluss an Spezialbuchse, 2
Meter L&nge (mitgeliefert)

o Gerateklasse HID (Human Interface Device)

© Betriebstemperatur + 5 °C - + 40 °C

* Abmessungen 115x75x25 mm

FUNKTIONSWEISE.

Das Gerat nach den Anweisungen der entsprechenden Abbildungen anschlieBen.

Sobald die Schnittstelle Uber das USB-Kabel an den PC angeschlossen wird, leuchtet die LED
USB auf. Beim Senden/Empfangen von Daten leuchtet die LED BUS auf.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.
Die Installation muss durch Fachpersonal gemé&B den im Anwendungsland des Geréts gel-
tenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.
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NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie. Normen EN 55022, EN 55024.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei ent-
halten.

Fiir alle Details zur Software EasyTool Professional und Touchscreen-Konfigurator wird
auf die jeweiligen Anleitungen verwiesen, die zum Download auf der Website www.vimar.
com verfligbar sind.

Interface uAikoU €§OTTAIOOU TTPOYPOUUATIONOU GEIPIOKWY HNXAVIOHWY
By-me ka1 oBovwv agrg Well-contact Plus kai interface uAikou e§omAiopoU
SloapopPwong eykataoTdoewv By-me péow ouvdeong oto BUS pe €181kn
mpifa RJ11. Amaitoupevo Aoyiopiké EasyTool Professional kai Aoyiopiko
Siapopewaong Twv oBovwv agrg Well-contact Plus, pe duvarétnta Aqyng
ot TNV 10T00€Aida TG Vimar.

INTERFACE YAIKOY EZOMAIZMOY 01998

O unxaviopog Tapéxel Tn SuvardTnTa TTPOYPAUKATIOUOU TOU:

- povadwv By-me 21509, Tou povada 01965, Tou oUCTAUATOG TNAEPWVIKAG ETTIKOIVWVIOG
01942, Tou xpovobepuoaTdtn GSM 01913 kai Twv oBovwv agrig 21554, 21511.1, 21512.1
e 1o Aoyiopiké EasyTool Professional.

- Twv 0Bovwv aprg 21848.1 ka1 21849.1 pe 10 Aoyiopikd Configuratore touch screen Well-
contact Plus.

XAPAKTHPIZTIKA.

* Tpogodooia ameubeiag amé 1o PC péow Tng BUpag USB.

» KaAwdio USB pe kovvékTopa 10TTOU A yia aOvdean aTo PC, prikoug 1,8 pétpwv (Siatibetan).

* E161k6 kaAwsIo e TTOAIKOTNTA yia Tn OUVOESH TOU PNXAVIOUOU TTPOYPAUHATIONOU, UAKOUG
1,5 pyétpou (diatiBetan).

+ Oeppokpacia Aeiroupyiag: +5 °C - +40 °C.

* Aiaotdoeig: 115x75x25 mm.

NEITOYPTIA.

ZuvdEoTe TO PnXaviopd epappédovtag Tn dIadIKaoia Twv EIKOVWY TTApaTTAEUpwS. Zuvdéovtag
10 interface o1o PC pe 10 kaAwdio USB, 10 led ON avdpel.

Kard 1 perddoon/Afyn Twv dedopévwy, Ta led T kai 4 avapouv wg egAg:

* led T avappévo étav To PC déxetal dedopéva atmd Tov KatdAANAO Unxaviouo

« led { avapuévo étav 1o PC diaBiBdder dedopéva aTov KAaTGAANAO PnXaviopo.

ZHMANTIKO.

O 0dnydg USB Asitoupyei owoTd pe Ta Aeiroupyikd ouaTripatog Windows 7 kai 8 (32 kai 64
bit). Metd Tnv oAokArpwaon NG eykatdoTaong TPETTEl va EAEyKETE TIavTa ATl 0TO “ZU0TNUA
- Niaxeipion ouokeuwv” umdpyel n véa ocipiakr 80pa “USB Serial Port (COMX)” 6tou X
évag apiBpdg ammod 1 éwg 9.

INTERFACE YAIKOY EZOMAIZMOY 01847

H ouokeun apéxer TN duvaTdTTa AvAyVWong Kal eyypagng dedopévwy aTo bus péow Twv
OTTOiWV TTPayHaToTTIoIUVTal OAEG 01 SladIKaCieg DIAPOPPWAONG, TTPOYPANHATIONOU, dIayVWOTI-
KoU eAéyyou, auvTripnang kai TrapakoAoubnaong Tou cuaTApaTog By-me.

H Gieragr) mpémel va ouvdebei oe H/Y Trou diaBétel Tnv epappoyr) EasyTool Professional
(TrapéxeTan) kal aTnv €10IKA uTrodoyr yia bus (20329, 19329, 16339, 14329).

XAPAKTHPIZTIKA.

* Tpogodoaia ateubeiag amd Tov H/Y péow tng Bupag USB (5 V DC)

» Kahwdio USB pe ouvdetipa t0TTou A yia o0vdeon HYY, prikoug 1,8 pétpwv (Trapéxetar)

* Eidik6, TToAwpévo kaAwdio pe auvdeThpa TUTTou RJ11 yia alvdean Tng €10IKAG UTTODOKNG,
PRAKOUG 2 PETPWY (TTapEXETAI)

* Katnyopia ouokeuig HID (Human interface device)

* O¢eppokpacia Aeiroupyiag + 5°C - + 40°C

* AlaoTdoeig 115x75x25 mm.

AEITOYPTIA.

ZUvdEDTE TO PNXAVIOUOG CUMPWVA WE Tr) SIGDIKATIC TTOU TTEPIYPAPETAI OTIG OXETIKEG EIKOVEG.
‘Otav ouvdedei To interface aTov H/Y péow Tou kaAwdiou USB, n Auyvia led USB avdpel.
Katé 1 diadikaoia petadoong/Afyng dedopévwy, n Auyvia led avapel.

KANONEZX EMKATAXTAZHE.

H eykatdoTaon TPETEN va TTPAYHUOTOTIOIEITal ATTO €GEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG CUPPWVA HE
TOUG KOVOVIOUOUG TTou JIETTOUV TNV £YKATAGTAC Tou NAEKTPOAOYIKOU £E0TTAICHOU Kai 10X U-
0UV OTN XWpa OTToU gyKaBioTavTal Ta TTPOIGVTa.

ZYMMOP®QZXH MPOAIATPAOQN.

Odnyia EMC. Mpdtutra EN 55022, EN 55024.

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Tpoidv pmropei va TEpIEXE! ixvn
HOAUBGOU.

MNa 6Aeg TIg AemTopépeieg OXeTIKA pe To Aoyiopiké EasyTool Professional kai to
Siapop@wTr 086vNG aPrG, avaTpEéSTE OTA OXETIKA EYXEIPidIa TToU gival SiaBéoipa yia
Muwyn a1é Tnv 10T00€AiIda www.vimar.com.
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INTERFACCIA 01998 - INTERFACE 01998 - INTERFACE 01998 - INTERFAZ 01998 - SCHNITTSTELLE 01998 - AIENA®H 01998
01998 lusad) &2y

Connettore USB (PC EasyTool Professional o Configuratore touch screen Well-contact Plus)

USB connector (EasyTool Professional computer or Well-contact Plus touchscreen Configurer)

Connecteur USB (PC EasyTool Professional ou Configuration pour écran tactile Well-contact Plus)

Conector USB (PC EasyTool Professional o Configurador de pantalla tactil Well-contact Plus)

USB-Stecker (PC EasyTool Professional oder Konfigurator Touchscreen Well-Contact Puls)

Yuvdetipag USB (H/Y pe EasyTool Professional i Aoyiouiké Configuratore touch screen Well-contact Plus)
(touch screen Well-contact Plus (55 3? PC EasyTool Professional) USB JLoga

Cavo personalizzato e polarizzato per collegamento al dispositivo da programmare

Customized and polarized cable for connecting the programming device

Cable personnalisé et polarisé pour connexion de dispositif de programmation

Cable personalizado y polarizado para conectar el dispositivo de programacion

Personalisiertes und gepoltes Kabel fUr den Anschluss des Programmiergeréats

Eid1ké kaAwdio pe TTOAIKOTNTA yia T 6UVEEDN TOU PNXAVICHOU TTPOYPAMKUATIONOU
dizmayy dhall Slazdl Ll sy paase LS

INTERFACCIA 01998: COLLEGAMENTO DEL PC Al DISPOSITIVI DA PROGRAMMARE
INTERFACE 01998: CONNECTING THE COMPUTER TO THE DEVICES TO BE PROGRAMMED
INTERFACE 01998 : BRANCHEMENT DU PC AUX DISPOSITIFS A PROGRAMMER

INTERFAZ 01998: CONEXION DEL PC A LOS DISPOSITIVOS A PROGRAMAR
SCHNITTSTELLE 01998: PC-ANSCHLUSS AN DIE ZU PROGRAMMIERENDEN GERATE
INTERFACE 01998: ZYNAEZH TOY H/Y ZTOYZ MHXANIZMOYZ I'lA MPOrPAMMATIZMO
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USB BUS
© o

01847

i

INTERFACCIA 01847 - INTERFACE 01847 - INTERFACE 01847
INTERFAZ 01847 - SCHNITTSTELLE 01847 - AIENA®H 01847 - 01847 plasaal dg=ls

A: Connettore USB (PC EasyTool Professional)

USB connector (EasyTool Professional computer)
Connecteur USB (PC EasyTool Professional)
Conector USB (PC EasyTool Professional)
USB-Stecker (PC EasyTool Professional)
Yuvdetipag USB (H/Y e EasyTool Professional)
(PC EasyTool Professional) USB J.oge

. Pulsante di configurazione

Configuration push-button
Poussoir de configuration
Pulsador de configuracion
Konfigurationstaste
MARKTPO diapu6pPWOng
slasdl 53

C: Connettore RJ11 (BUS sistema By-me)

RJ11 connector (By-me system BUS)
Connecteur RJ11 (BUS systéme By-me)
Conector RJ11 (BUS sistema By-me)
RJ11-Buchse (BUS System By-me)
Yuvdetipag RJI11 (BUS ouariuarog By-me)
(By-me (=Ué.': BUS) RJ11 Loge

PRESA RJ11 - RJ11 JACK - PRISE RJ11 - TOMA RJ11
SPEZIALBUCHSE RJ11 - EIAIK'H RJ11 - RJ11 juds

BUS sistema By-me
By-me system BUS
BUS systéme By-me
BUS sistema By-me
BUS System By-me
BUS ouoTiporog By-me
By-me plas 30

BUS sistema By-me
By-me system BUS
BUS systéme By-me
BUS sistema By-me
BUS System By-me

BUS ouotiparog By-me
By-me plks J8G

— +

— +
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INTERFACCIA 01847: COLLEGAMENTO DEL SISTEMA BY-ME AL PC CON EASYTOOL PROFESSIONAL

INTERFACE 01847: CONNECTION OF THE BY-ME SYSTEM TO THE COMPUTER WITH EASYTOOL PROFESSIONAL

INTERFACE 01847: CONNEXION DU SYSTEME BY-ME AU PC AVEC EASYTOOL PROFESSIONAL

SCHNITTSTELLE 01847: ANSCHLUSS DES SYSTEMS BY-ME AN DEN PC MIT EASYTOOL PROFESSIONAL

INTERFAZ 01847: CONEXION DEL SISTEMA BY-ME AL ORDENADOR PERSONAL CON EASYTOOL PROFESSIONAL

AIENA®HZ 01847: ZYNAEZH TOY ZYZTHMATOZ BY-ME ZE H/Y ME TO EASYTOOL PROFESSIONAL MEZQ THZ
EASYTOOL PROFESSIONAL =o ‘,a:uZJI H9maSIl BY-ME ‘alh.v o gi 101847 dyp=lg

RAEE - i agli utili i WEEE - ion for users * DEEE - i pour les utili * RAEE - ion para los usuarios ¢ Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fir die Nutzer

AHHE - Evipépwon Twv Xpnotiv o jwdsiuel) Ologlee - RAEE

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali
di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distri-
butori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a
new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or
its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.

Le symbole du caisson barré, Ia ot il est reporté sur 'appareil ou 'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produt, I'utiisateur devra se charger de le remettre & un centre de collecte séparée ou
bien au revendeur lors de 'achat d'un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d'achat, les prodiits & éliminer de dimensions inférieures & 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 . La collecte séparée appropriée pour
I'envoi successif de 'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et & 'dlimination dans le respect de I'environnement contribue a viter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont 'appareil est composs.

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de llevar el producto a un centro de recogida selectiva
adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores
a 25 om. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutiizacion
y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Gerét oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer
geeigneten Sammelstelle flir getrennte Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu (ibergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsfiache von mindestens 400 m? knnen zu entsorgende Produkte mit Aomessungen unter 25 cm kostenlos
und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Miilltrennung fiir das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrten Geréites trégt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und
begtinstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

To oUpBoAo dlaypappévou KGSOU ATTOPPIMKATWY, GTIOU UTIGPXEl ETTAVW OTN OUOKEUN A OTn CUCKEUasia Tng, UTOBEIKVUEI 6T To TIPoiév aTo TéAog Tng didpkelag Jwig Tou TTPETTEl va CUAAEYETAl XwpIoTd améd Ta utréAorTa amoppippara. 1o TéAog g xpriong,
0 XPAOTNG TIPETTEN va avaAdBel va TTapadwael To TPoidv Ot £va KATAAMNAG KEVTPO SIaopoTionuévn GUMOYAS A Va T0 TIapaBloE! GToV QVTITTPOoWTTO KaT& TV ayopd evo VEOU TIpOIGVIOC. T€ KATAOTAUGTA TIWANONG HE EMQAVEIX TWARCEWY TOUAGXIGTOV 400 m?
uTopei va TrapadoBei dwpedv, Xwpig Kapia utoxpéwon yia ayopd GAAwv TpoiovTwy, Ta TpoidvTa yia B1GBeon, pe SlaoTdosig WikpOTepeg amd 25 cm. H emapkrig Siagopotroinpévn ouMoyr, TIPOKeIévou va gekivAoel n emdpevn Siadikacia avakUkAwong,
emegepyaoiag kai TepIBAMOVTIKG GUNBATAC BIGBEGNG TG GUTKEUAS, GUPBGAAEI OTNY GTTOQUYA APVATIKWV EMTITWOEWY yia 1o TEPIBAAAOV Kal TNV Uyeia Kai TTpowBei Ty & inon Afkai OkAwoN Twv UNKKGV aTié Ta oTioia ammoTeAeimal n GUGKEUN.
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